IT - ATTENZIONE

CLEANING TABS - PROVOCA
GRAVE IRRITAZIONE
OCULARE. In caso di
consultazione di un medico,
tenere a disposizione il
contenitore o l'etichetta del prodotto. Tenere
fuori dalla portata dei bambini. Lavare
accuratamente viso, mani ed eventuale
superficie cutanea esposta dopo ['uso.
Indossare protezione per occhi/viso.
IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI:
sciacquare accuratamente per parecchi minuti.
Togliere le eventuali lenti a contatto se &
agevole farlo. Continuare a sciacquare. Se
Virritazione degli occhi persiste, consultare un

medico.

IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE:
lavare abbondantemente con acqua e sapone.
Smaltire il prodotto/recipiente in conformita
alla regolamentazione locale.

EN - WARNING
CAUSES SERIOUS
EYE IRRITATION
CLEANING TABS - If medical
advice is needed, have product
container or label at hand. Keep out of reach
of children. Wash face, hands and any exposed
skin thoroughly after handling. Wear eye
protection/face protection.
IF IN EYES: Rinse cautiously with water for
several minutes. Remove contact lenses,
if present and easy to do. Continue rinsing.
If eye irritation persists: Get medical
advice/attention.
IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and
water. Dispose of contents/container in
accordance with local regulations.

IT - Detergente per la pulizia dell’erogatore delle macchine
da caffé espresso manuali. Istruzioni per l'uso: vedere il
manuale d’uso della macchina. Contiene: Carbonato di sodio
30-60% - Percarbonato di sodio 10-30% - Tensioattivo
anionico 1-10% - Tensioattivo non ionico 1-10%.

EN - Detergent to clean the spout of manual espresso
coffee machines. Instructions for use: see the machine user
manual. Contains: Sodium carbonate 30-60% - Sodium
percarbonate 10-30% - Anionic surfactant 1-10% - Nonionic
surfactant 1-10%.

DE - Reinigungsmittel zum Reinigen des Kaffeeauslaufs der
Hand-Espressomaschinen. Gebrauchsanweisungen: Siehe die
Bedienungsanleitung der Espressomaschine. Enthalt:
Natriumcarbonat 30-60% - Natriumpercarbonat 10-30% -
Anionisches Tensid 1-10% - Nichtionisches Tensid 1-10%.

FR - Détergent pour le nettoyage de la buse des machines a
café espresso manuelles. Mode d’emploi : voir le manuel
d'utilisation de la machine. Contient : Carbonate de sodium
30-60% - Percarbonate de sodium 10-30% - Tensioactif
anionique 1-10% - Tensioactif non ionique 1-10%.

ES - Detergente para la limpieza del surtidor de las maquinas de
café expreso manuales. Instrucciones de uso: ver el manual de
uso de la méquina.Contiene: Carbonato de sodio 30-60% -
Percarbonato de sodio 10-30% - Agente tensioactivo aniénico
1-10% - Agente tensioactivo no iénico 1-10%.

PT - Detergente para a limpeza do dispensador das maquinas
de café expresso manuais. Instrugdes de utilizagéo: ver o
manual de utilizagdo da maquina.Contém: Carbonato de
sédio 30-60% - Percarbonato de sdédio 10-30% -
Surfactante aniénico 1-10% - Surfactante n&o iénico 1-10%.
NL - Reinigingsmiddel voor de reiniging van de koffieuitloop
van handbediende espressomachines. Gebruiksaanwijzing:
verwijs naar de handleiding van de machine. Bevat:
Natriumcarbonaat 30-60% - Natriumpercarbonaat 10-30%
- Anionische oppervlakteactieve stof 1-10% - Niet-ionische
oppervlakteactieve stof 1-10%.

DA - Renggringsmiddel til rengering af udlabet pa manuelle
espressomaskiner. Brugsanvisning: se maskinens brugsvejle-
dning. Indeholder: Natriumcarbonat 30-60% - Natriumper-
carbonat 10-30% - Anionisk overfladeaktivt stof 1-10% -
Nonionisk overfladeaktivt stof 1-10%.

NO - Rengjeringsmiddel for rengjering av manuelle
espressokaffemaskiner. Bruksinstruksjoner: Se maskinens
bruksanvisning.  Inneholder: Natriumkarbonat 30-60% -
Natriumperkarbonat 10-30% - Anionisk overflateaktivt
middel 1-10% - Ikke-ionisk overflateaktivt middel 1-10%.

- Rengoringsmedel for att rengéra ed manuella

espressomaskinernas  dispenser.  Bruksanvisning:  se
maskinens bruksanvisning.  Innehaller: Natriumkarbonat
30-60% - Natriumperkarbonat 10-30% - Anjoniskt
ytaktivt &mne 1-10% - Nonjoniskt ytaktivt amne 1-10%.
FI - Puhdistusaine manuaalisten espressokahvinkeitinten
suuttimen puhdistamiseen. Kayttdohjeet: katso keittimen
kayttoopas. Sisaltaa: Natriumkarbonaatti 30-60% -
Natriumperkarbonaatti 10-30% - Anioninen Pinta-aktiivinen
aine 1-10% - loniton pinta-aktiivinen aine 1-10%.

LV - Mazgasanas lidzeklis manuala kafijas automata dozatora

tirisanai. ~ Satur: Natrija karbonats 30-60% - Natrija

peroksikarbonats 10-30% - Anjonu virsmaktiva viela 1-10% -

Nejonu virsmaktiva viela 1-10%. - Lietosanas instrukcijas:

skatiet kafijas automata lietotaja rokasgramatu.

LT - Ploviklis rankiniy ekspreso kavos aparaty piltuvy valymui.

- Naudojimo instrukcijos: Zidrékite aparato naudojimo vadova.

Sudétyje yra: Natrio karbonatas 30-60% - Natrio perkarbona-

tas 10-30% - Anijoniné pavirsinio aktyvumo medziaga 1-10% -

Nejoniné pavirsinio aktyvumo medziaga 1-10%.
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RU - Motowee cpepcteo anaMotollee cpeacTBo AnA OUUCTKA

y3na nogaun KopemalnH ANA MPUrOTOBNIEHUA SCMPECCo C

PyYHbIM ynpaBneHueM. YKa3aHuA MO MPUMEHEHWIO: CM.

PYKOBOACTBO M0 3KCMyaTaumn Kodemawumtbl. Copep)uT:

Kap6oHat Hatpua 30-60% - Mepkap6oHat Hatpua 10-30%

AHuonHoe MAB 1-10% - HenoHoreHHoe MAB 1-10%.

BG - lpenapaT 3a NOYMCTBAaHETO Ha CTPYMHWK Ha PbYHW

kapemawmnHu  ecnpeco.  UHCTpykumm 3a  ynotpeba:

KOHCYNITUpaliTe PbKOBOACTBOTO 3a yNoTpe6a Ha MallnHaTa.

Copbpxa: Harpues kapbowar 30-60% - Harpues

nepkap6oHat 10-30% - AHWOHHO MOBBPXHOCTHO AKTUBHO

BewecrBo 1-10% - HeiloHHO MOBBPXHOCTHO aKTUBHO

sewectso 1-10%.

UK - Muiounin 3acib AnA umwjeHHA 6noky mnopaui pyuqHux

KaBOMallMH [NA MpUroTyBaHHA ecnpeco. [HCTpykuii i3

3aCTOCYBaHHA: [VB. MOCIGHMK KOPWCTYBaua KaBOMALUMHN.

Mictub: Kap6oHat Hatpilo 30-60% - [Mepkap6oHaTt Hatpilo

10-30% - AHiOHHa noBepxHeBO-akTMBHa peyosuHa 1-10% -

HeioHoreHHa nosepxHeBo-akTBHa peyosiHa 1-10%.
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ZH - FHERMMHBHEE SN . ERRE: BE0

MEBNERATM. Ba: HERH 30-60% - IHELH 10-30%

- PABFREENR 1-10% - FEFREEMER 1-10%
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30-60% - ZHEHHIE & 10-30% - S0I24 AHE LA 1-10%

- H0|24 A A YK 1-10%.
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NL - WAARSCHUWING

CLEANING TABS -
VEROORZAAKT ERNSTIGE
OOGIRRITATIE. Bij het inwinnen
van medisch advies, de
verpakking of het etiket ter
beschikking houden. Buiten het bereik van
kinderen houden. Na het werken met dit
product gezicht, handen en alle blootgestelde
huid grondig wassen.
Oogbescherming/gelaatsbescherming dragen.
BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig
afspoelen met water gedurende een aantal
minuten; contactlenzen verwijderen, indien
mogelijk; blijven spoelen. Als de irritatie aan de
ogen aanhoudt: medisch advies/medische hulp
inroepen.
BlJ CONTACT MET DE HUID: met veel water
en zeep wassen. Inhoud/verpakking afvoeren
naar overeenkomstig de plaatselijke
voorschriften.

(DeLonghi)

CLEANING TABS @

Detergente per macchine da caffe espresso
Espresso coffee machines cleaner
Détergent de machine a café
Detergente para maquinas de café
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De’Longhi Appliances s.r.l.
Via L. Seitz, 47 31100 - Treviso
ITALY - Tel: +39 0422 4131
delonghi.com

For USA and Canada distributed by:
De’Longhi America Inc.,
2 Park Way Suite 3A,
Upper Saddle River - NJ 07458
Ph. +1 201909 4000
delonghi.com

MADE IN AUSTRALIA

RO - Detergent pentru curatarea distribuitorului aparatelor
de cafea espresso manuale. Instructiuni de utilizare:
consultati manualul de utilizare a aparatului. Contine :
Carbonat de sodiu 30-60% - Percarbonat de sodiu 10-30%
- Surfactant anionic 1-10% - Surfactant nonionic 1-10%.

PL - Srodek do czyszczenia dyszy w recznych ekspresach
do kawy espresso. Instrukcja obs(ugi: patrz instrukcja obstugi
ekspresu. Zawiera: Weglan sodu 30-60% - Peroksoweglan
sodu 10-30% - Anionowy $rodek powierzchniowo czynny
1-10% - Niejonowy $rodek powierzchniowo czynny 1-10%.

ET - Pesuvahend manuaalsete espressokohvimasinate
dosaatori  puhastamiseks. Kasutusjuhend: vt masina
kasutusjuhendit. Sisaldab: Naatriumkarbonaat 30-60% -
Naatriumperkarbonaat 10-30% - Anioonne pindaktiivne aine
1-10% - Mitteioonne pindaktiivne aine 1-10%.

HU - A kézi eszpresszd kavéfézok adagoldjanak tisztitasara
szolgalé tisztitoszer. Hasznlati utasitasok: lasd a gé
hasznélati kézikényvét. Tartalmaz: Natrium-karbonét 30-60%
- Natrium-perkarbonat 10-30% - Anionos feliletaktiv anyag
1-10% - Nem ionos feliletaktiv anyag 1-10%.

CS - Cistici prostredek na cisténi davkovace ruénich
kévovart. Pokyny k pouziti: viz ndvod k pouziti pistroje.
Obsahuje: Uhli¢itan sodny 30-60% - Peruhlicitan sodny
10-80% - Aniontové povrchové aktivni latka 1-10% -
Neiontova povrchové aktivni létka 1-10%.

SK - Cistiaci prostriedok na Cistenie vydavac¢a manudlnych
espresso kavovarov. Pokyny na obsluhu: pozrite navod na
pouzitie spotrebica. Obsahuje: Uhli¢itan sodny 30-60% -
Peruhlicitan sodny 10-30% - Aniénova povrchovo aktivna
létka 1-10% - Neidnové povrchovo aktivna latka 1-10%.

SL - Detergent za Ciscenje tocilca rocnih ekspres kavnih
aparatov. Navodila za uporabo: glejte priroénik za uporabo
stroja. Vsebuje: Natrijev karbonat 30-60% - Natrijev
perkarbonat 10-30% - Anionsko povrsinsko aktivno sredstvo
1-10% - Neionske povrsinsko aktivne snovi 1-10%.

SR - Deterdzent za ¢iscenje rucnih dozatora aparata za kafu
espresso. Uputstva za upotrebu: vidi priru¢nik za upotrebu
masine. Sadrzi: Hatpujym kap6oHat 30-60% - Hatpujym
nepkapboHat 10-30% - AmOHcKM cypdaktaHT 1-10% -
HejoHcku cypdartaHT 1-10%.

HR - Deterdzent za ¢is¢enje mlaznica rucnih strojeva za
espresso kavu. Upute za uporabu: pogledajte korisnicki
priruénik za stroj. Sadrzi: Natrijev kar%onat 30-60% -
Natrijev perkarbonat 10-30% - Anionski surfaktant 1-10% -
Neionska povrsinski aktivna tvar 1-10%.

- Manuel espresso kahve makinelerinin dagiticisini
temizlemek icin deterjan. Kullanma talimatlari: Makinenin
kullanim  kilavuzuna bakin. Igerigi: Sodyum karbonat
30-60% - Sodyum perkarbonat 10-30% - Anyonik yiizey
aktif madde 1-10% - Noniyonik yiizey aktif madde 1-10%.
EL - AoppumavTiko yia Tov KaBapiopo Tou GTopiou mapoxig
TWV_ XEIPOKIVNTWV UNXavWy Kagé espresso. Odnyieg xprone:
61(13(’1015 TO EYXEIPIO0 X rlcr]( e pnxavic.  TMepLexet:
AvBpakik6 vatplo 30-60% - YmepavBpakiké vatmo
10-30% - AvioviKr) TiLpavelodpactiki ovsia 1-10% - Mn

LOVLKI| EMLGAVELOSPACTLKT ouaia 1-10%.

DE - ACHTUNG

CLEANING TABS -
VERURSACHT SCHWERE
AUGENREIZUNG. Ist &rztlicher
Rat erforderlich, Verpackung
oder Kennzeichnungsetikett
bereithalten. Darf nicht in die Hande von
Kindern gelangen. Nach Gebrauch Gesicht,
Héande und exponierte Haut griindlich waschen.
Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. BEI
KONTAKT MIT DEN AUGEN: Mehrere
Minuten lang vorsichtig mit Wasser ausspulen.
Vorhandene Kontaktlinsen nach Maglichkeit
entfernen. Weiter ausspulen. Wenn
Augenreizung anhélt, arztlichen Rat
einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. BEI
KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser
und Seife waschen. Inhalt/Behalter gemap
lokalen Vorschriften der Entsorgung zufihren.

FR- ATTENTION

CLEANING TABS -, |
PROVOQUE UNE SEVERE
IRRITATION DES YEUX. En cas
de consultation d’'un médecin,
garder a disposition le récipient
ou l'étiquette. Tenir hors de portée des enfants.
Se laver le visage, les mains et toute surface de
peau exposée soigneusement aprés
manipulation. Porter un équipement de
protection des yeux/du visage.
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX :
Rincer soigneusement avec de 'eau pendant
plusieurs minutes. En cas de port de lentilles de
contact, les retirer si ells peuvent étre
facilement enlevées. Continuer a rincer. Si
lirritation oculaire persiste : Consulter un
médecin. EN CAS DE CONTACT AVEC LA
PEAU : laver abondamment a ['eau et au
savon. Eliminer le contenu/recipient
conformément a lareglementation locale.

ES- ATENCION

CLEANING TABS - |
PROVOCA IRRITACION
OCULAR GRAVE. Si se necesita
consejo médico, tener a mano el
envase o la etiqueta. Mantener
fuera del alcance de los nifios. Lavarse la cara,
las manos y las areas de la piel expuestas
concienzudamente tras la manipulacion. Llevar
gafas/ méscara de proteccion.
EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS:
Enjuagar cuidadosamente con agua durante
varios minutos. Quitar los lentes de contacto,
si los esta usando y es facil hacerlo. Continuar
enjuagando. Si persiste la irritacion ocular:
Consultar a un médico.
EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL:
Lavar con agua y jabén abundantes. Eliminar
el contenido/recipiente en conformidad con la
reglamentacion local.

DA - ADVARSEL

CLEANING TABS -
FORARSAGER ALVORLIG
@JENIRRITATION. Huvis der er
brug for leegehjeelp, medbring da
beholderen eller etiketten.
Opbevares utilgeengeligt for bern. Vask
ansigtet, haenderne og andre blottede
hudomrader grundigt efter brug. Beer
ojenbeskyttelse/ansigtsbeskyttelse.
VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt
med vand i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis dette kan geres let. Fortseet
skylning. Ved vedvarende gjenirritation: Seg
leegehjeelp.
VED KONTAKT MED HUDEN: Vask med
rigeligt saebe og vand. Indholdet/beholderen
bortskaffes i overensstemmelse med lokale
regler.

SV - VARNING

CLEANING TABS -
ORSAKAR ALLVARLIG
OGONIRRITATION. Ha
férpackningen eller etiketten till
hands om du méste soka
lakarvard. Forvaras oatkomligt for barn.
Tvatta ansiktet, handerna och exponerad hud
grundligt efter anvandning. Anvand
6gonskydd/ansiktsskydd.
VID KONTAKT MED OGONEN: Skolj
forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur
eventuella kontaktlinser om det gér latt.
Fortsétt att skélja. Vid bestaende
ogonirritation: Sok lakarhjalp.
VID HUDKONTAKT: Tvatta med mycket tval
och vatten. Innehéllet/behallaren lamnas till i
enlighet med lokala regler.

FI - VAROITUS
CLEANING TABS -
ARSYTTAA VOIMAKKAASTI
SILMIA. Jos tarvitaan
laakinnallista apua, nayté pakkaus
tai varoitusetiketti. Sailyta lasten
ulottumattomissa. Pese kasvot, kadet ja muu
mahdollisesti altistunut ihoalue huolellisesti
kasittelyn jalkeen. Kéyta silmiensuojainta/
kasvonsuojainta.
JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo
huolellisesti vedelld usean minuutin ajan. Poista
mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehda
helposti. Jatka huuhtomista. Jos silma-arsytys
jatkuu: Hakeudu laakériin. JOS KEMIKAALIA
JOUTUU IHOLLE: Pese runsaalla vedella ja
saippualla. Havita sisalté/pakkaus paikallisten
maaraysten mukaisesti.

PT - ATENCAO
CLEANING TABS -
PROVOCA IRRITACAO
OCULAR GRAVE. Se for
necessério consultar um médico,
mostre-lhe a embalagem ou o
rétulo. Manter fora do alcance das criangas.
Lavar o rosto, as maos e toda a pele exposta
cuidadosamente apds manuseamento. Usar
protecéo ocular/protecéo facial.
SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS
OLHOS: Lave cuidadosamente com &gua
durante vérios minutos. Retirar as lentes de
contacto, se presentes e, caso seja facil de o
fazer. Continuar a enxaguar. Caso a irritagao
ocular persista: consulte um médico.
SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE:
lavar com sabonete e dgua abundantes.
Eliminar o contetido/recipiente em
conformidade com os regulamentos locais.

CS-VAROVANI

CLEANING TABS - |
ZPUSOBUJE VAZNE
PODRAZDENI OCI. Je-li nutna
|ékaiska pomoc, méjte po ruce
obal nebo stitek vyrobku.
Uchovévejte mimo dosah déti. Po manipulaci
dlikladné omyjte tvaf, ruce a exponované
casti kiize. Pouzivejte ochranné
bryle/oblicejovy stit. PRI ZASAZENI OCI:
Neékolik minut opatrné vyplachujte vodou.
Vyjméte kontaktni Cocky, jsou-li nasazeny a
pokud je lze vyjmout snadno. Pokracujte ve
vyplachovani. Pretrvava-li podrazdéni oci:
Vyhledejte lékafskou pomoc/osetreni.
PRI STYKU S KUZI: Omyjte velkym
mnozstvim vody a mydla. Zlikvidujte
obsah/nadobu v souladu s mistnimi predpisy.

SK-POZOR

CLEANING TABS -
SPOSOBUJE VAZNE
PODRAZDENIE OCI. Ak je
potrebna lekarska pomoc,
majte k dispozicii obal alebo
etiketu vyrobku. Uchovévajte mimo dosahu
deti. Po manipuldcii starostlivo umyte tvar,
ruky a exponovanu pokozkuNoste ochranné
okuliare/ochranu tvare.
PO ZASIAHNUTI OCI: Niekolko mintt ich
opatrne vyplachujte vodou. Ak pouzivate
kontaktné sosovky a je to mozné, odstrante
ich. Pokracujte vo vyplachovani. Ak
podrézdenie ocf pretrvava: vyhladajte
lekarsku pomoc/starostlivost’.
PRI KONTAKTE S POKOZKOU: Umyte
velkym mnozstvom vody a myd|a.
Zneskodnite obsah/nadobu v sulade s
miestnymi predpismi.




RO - ATENTIE

CLEANING TABS -
PROVOQACA O IRITARE
GRAVA A OCHILOR. Dacé este
necesara consultarea medicului,
tineti la indemana recipientul sau
eticheta produsului. A nu se lasa la indeméana
copiilor. Spélati-va fata, mainile si orice
suprafatd de piele expusa bine dupa utilizare.
Purtati echipament de protectie a
ochilor/echipament de protectie a fetei.
IN CAZ DE CONTACT CU OCHI!: Clatiti cu
atentie cu apa timp de mai multe minute.
Scoateti lentilele de contact, daca este cazul
si daca acest lucru se poate face cu usurinta.
Continuati sa clatiti. Daca iritarea ochilor
persisté: consultati medicul. IN CAZ DE
CONTACT CU PIELEA: spélati cu multé apa
si sapun. Aruncati continutul/recipientul in
conformitate cu reglementérile locale.

SL-POZOR

CLEANING TABS - ;
POVZROCA HUDO DRAZENJE
OCI. Ce je potreben zdravniski
nasvet, mora biti na voljo posoda

ali etiketa proizvoda. Hraniti zunaj

dosega otrok. Po uporabi temeljito umiti obraz,
roke in izpostavljeno kozo. Nositi zaséito za oci
/ zad¢ito za obraz.

PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirati z vodo
nekaj minut. Odstranite kontaktne lece, ¢e jih
imate in ¢e to lahko storite brez tezav.
Nadaljujte z izpiranjem. Ce drazenje oci ne
preneha: Pois¢ite zdravnisko pomoc/oskrbo.
PRI STIKU S KOZO: Umiti z veliko vode in
mila. Odstraniti vsebino/posodo v skladu z
lokalnimi predpisi.

SR-PAZNJA
CLEANING TABS -
DOVODI DO JAKE IRITACIJE

OKA. Ako je potreban medicinski

savet, sa sobom poneti ambalazu

ili etiketu proizvoda. Cuvati van
domasaja dece. Oprati lice, ruke i svu izlozenu
kozu detaljno nakon rukovanja. Nositi zastitne
naocare / zastitu za lice.
AKO DOSPE U OCI: pazljivo ispirati vodom
nekoliko minuta. Ukloniti kontaktna sociva,
ukoliko postoje i ukoliko je to moguce uginiti.
Nastaviti sa ispiranjem. Ako iritacija oka ne
prolazi: potraziti medicinski savet/misljenje.
AKO DOSPE NA KOZU: oprati sa puno vode
i sapuna. Odlaganje sadrzaja/ambalazu u skladu
sa lokalnim propisima.

PL - UWAGA

CLEANING TABS - DZIALA

DRAZNIACO NA OCZY.

W razie koniecznosci zasiegniecia

porady lekarza nalezy pokazac

pojemnik lub etykiete. Chroni¢
przed dzie¢mi. Doktadnie umy¢ twarz, rece i
wszelkie narazone powierzchnie skory po
uzyciu. Stosowac¢ ochrone oczu/ochrone
twarzy. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO
OCZU: Ostroznie ptuka¢ woda przez kilka
minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i
mozna je tatwo usuna¢. Nadal ptukac. W
przypadku utrzymywania sie dziatania
draznigcego na oczy: Zasiegna¢ porady/zgtosi¢
sie pod opieke lekarza. W PRZYPADKU
KONTAKTU ZE SKORA: Umy¢ duzj iloscia
wody z mydtem. Nadal ptukac.
Zawartos¢/pojemnik usuwac zgodnie z
miejscowymi przepisami.

NO - ADVARSEL

CLEANING TABS -

GIR ALVORLIG @YEIRRITASJON.
Dersom det er ngdvendig med
legehjelp, ha produktets
beholder eller etikett for
handen.Oppbevares utilgjengelig for barn.
Vask ansikt, hender og eventuelle eksponerte
hudomréader grundig etter bruk. Benytt
vernebriller/ansiktsskjerm. VED KONTAKT
MED @YNENE: Skyll forsiktig med vann i flere
minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser dersom
dette enkelt lar seg gjore. Fortsett skyllingen.
Ved vedvarende gyeirritasjon: Sek legehjelp.
VED HUDKONTAKT: Vask med mye sape og
vann. Fortsett skyllingen. Innhold/beholder
leveres til lokale forskrifter.
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ET-HOIATUS

CLEANING TABS -
POHJUSTAB TUGEVAT
SILMADE ARRITUST. Arsti
poole poordudes votta kaasa
toote pakend voi etikett. Hoida
lastele kattesaamatus kohas. Pérast kaitlemist
pesta hoolega nagu, kasi ja ainega kokku
puutunud nahka. Kanda kaitseprille/
kaitsemaski.

SILMA SATTUMISE KORRAL: loputada
mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega.
Eemaldada kontaktlaatsed, kui neid
kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada.
Loputada veel kord. Kui silmade érritus ei
moodu: podrduda arsti poole. NAHALE
SATTUMISE KORRAL: pesta rohke vee ja
seebiga. Sisu/mahuti kdrvaldada vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

&

HR - UPOZORENJE

CLEANING TABS -
UZROKUJE JAKO
NADRAZIVANJE OKA.

Ako je potrebna lije¢nicka pomo¢

pokazati spremnik ili naljepnicu. Cuvati izvan
dohvata djece. Nakon uporabe temeljito oprati
lice, ruke i sve izlozene povrsine koze. Nositi
zadtitu za oCi/ zatitu za lice.

U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: oprezno
ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti
kontaktne. le¢e ako ih nosite i ako se one lako
uklanjaju. Nastaviti ispirati. Ako nadrazaj oka ne
prestaje: zatraZiti savjet/pomo¢ lijecnika.

U SLUCAJU DODIRA S KOZOM: Oprati
velikom koli¢inom sapuna i vode. Odlozite
sadrzaj/spremnik u skladu s lokalnim propisima.

TR - DIKKAT

CLEANING TABS -

CIDDI GOZ TAHRISINE YOL

ACAR. Tibbi tavsiye

gerekiyorsa, ambalaji veya

etiketi saklayin. Cocuklarin
erisemeyecedi yerde saklayin. Elleclemeden
sonra yuzd, elleri ve maruz kalan cildi iyice
yikayin. Goz koruyucu/yuz koruyucu kullanin.
GOZ ILE TEMASI HALINDE: Su ile birkac
dakika dikkatlice durulayin. Takili ve yapmasi
kolaysa, kontak lensleri gikartin. Durulamaya
devam edin. Géz tahrisi kalici ise: Tibbi
yardim/bakim alin. .
DERI ILE TEMAS HALINDE ISE: Bol su ve
sabun ile yikayin. Igerigi/kabi yerel
yo6netmeliklerin 6ngérdiigi bicimde de
bertaraf edin.

LT - ATSARGIAI

CLEANING TABS -

SUKELIA SMARKY AKIY

DIRGINIMA,. Jei reikalinga

gydytojo konsultacija, su

savimi turékite produkto
talpykla ar jo etikete. Laikyti vaikams
neprieinamoje vietoje. Po naudojimo
kruopsciai nuplauti veida, rankas ir paveikta
oda. Naudoti akiy (veido) apsaugos
priemones. PATEKUS | AKIS: atsargiai
plauti vandeniu kelias minutes. ISimti
kontaktinius lesius, jeigu jie yra ir jeigu
lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.
Jei akiy dirginimas nepraeina: kreiptis
gydytojg. PATEKUS ANT ODOS: Nuplauti
dideliu kiekiu muilo ir vandens.
Turinj/talpykla 3alinti pagal vietinius
reikalavimus.

NNNTX -HE
CLEANING TABS

ANY K9 NV AT DX

NX X WINN KON NX
PNIN T ALY NMNN

,0"9 YN DT Y DT NN

ANX2 20N QN Y Y01 0T

D19 121 AN 9PN 227N 719°0N

QMUY :O"TVN DY Van S¥ Npna

NPT N2 Dmnanmnn

DX 12" DX YA NMYTY 1oN NITNX

TN DTV 1N DX YP12 1oNS 1N
¥ NpN2A K19 YoMy Hap 92N
1201 DM N2 PO YN DY yan
NNEN7 DXNNA251/PINN DX Y7wn

Jmipnn

UK-YBATA

CLEANING TABS -

BUK/IMKAE CEPUO3HE

MNOAPA3HEHHA OYEW.

Mpu Ha eobXifHOCTI 3BepHEHHSA A0

nikapA MaTv Npu cobi KOHTelHep
3 NpofyKTom abo eTukeTky. 36epirati B
HefoCTynHoMy Ana Aiteit micui. Micna po6otu
PeTenbHO BUMMUTI 06114YA, PyKM i Byab-aki
BiAKPWUTI AinAHKM WKipw. Haaity 3acobu 3axucty
ouen/obnnyus.
MPU NOTPANNAHHI B OUI: ObepexHo
NPOMMBATI BOAOK BMPOJOBX KiNbKOX XBUMMNH.
3HATW KOHTAKTHI NiH3K, 3@ HAABHOCTI TaKuX,
i AKLLO Lie nerko 3pobuTi. MpogosxyBaTi
NpoMuBaHHA. AKILO NofPa3HeHHs oueil He
MUHa€: 3BepHyTUCA NO nopagy/aonomory Ao
nikaps.
MPU NOTPANAAHHI HA LUKIPY: Mpomutn
BE/MKOI KiNbKiCTIo BOAU 3 MUNoM. BukoHysaTu
yTuni3aLito NpoayKTy Ta EMKOCTi BiAMOBIAHO A0
MiCLieBOro 3aKOHOAABCTBa.
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CLEANING TABS
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HU - FIGYELEM

CLEANINGTABS - = |
SULYOS SZEMIRRITACIOT
OKOZ. Orvosi tanacsadas
esetén tartsa kéznél a termék
edényét vagy cimkéjét.
Gyermekektol elzarva tartando. A hasznélatot
kovetéen az arcot, kezet és a kitett bort
alaposan meg kell mosni. Szemveédé/arcvédd
hasznalata kételezo. 3

SZEMBE KERULES ESETEN: Tobb percig
tarté dvatos oblités vizzel. Adott esetben a
kontaktlencsék eltavolitasa, ha konnyen
megoldhaté. Az oblités folytatésa. Ha a
szemirritacio nem milik el: orvosi ellatast kell
kérni. HA BORRE KERUL: Lemosés bo
szappanos vizzel. A tartalom/edény
elhelyezése hulladékként: a helyi el6irasoknak
megfeleléen.

4

EL - MPOZOXH

CLEANING TABS -
MPOKAAEI ZOBAPO
O®OAAMIKO EPEOIZMO. Edv
{NTAOETE LaTpLKA CUPBOUAA, va
£XeTe pall 0ag Tov TEPLEKTH,
TOU TIPoidvTog A TNV £TIKETA. MakpLd and
TaLd. MAEVETE TO TPOOWTIO, TA XEPLA KAl
oToLo8NoTE ekteBelpévo onpelo Tou
8€pUatog OXOAAOTIKA UETA TO XELPLOO.
Na ¢opdte pEoa atopkng ipootasiag ya
ta pdtia/mpoowro. 2E MEPINTQZH
EMA®HZ ME TA MATIA: sn)\uvsts
TIPOOEKTLKA LE VEPO yLa APKETA AeTTTd. AV
uttapyouv pakoi enadnc, adpaipote Toug,
av elvat UKONO. Zuvey(OTe va EeMAEveTe.
Edv 6ev uoywpel 0 0dBapLKog spset?ioq:
Zu BouleuBeite/EmiokedOeite yLatpod. TE
NEPINTOZH ENA®HZ ME TO AEPMA:
MAOVETE pe apBovo vepd kaL oamouvL.
ALGBeon TOU TIEPLEXOPEVOU/TIEPLEKTN
o0pdwva UE TOUG TOTILKOUG KAVOVLOHOUG,.
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LV - BRIDINAJUMS

CLEANING TABS -

IZRAISA NOPIETNU ACU

KAIRINAJUMU. Mediciniska

padoma nepieciesamibas

gadijuma attieciga informacija ir
noradita uz iepakojuma vai etiketes. Sargat no
bérniem. Péc izmantosanas seju, rokas un visas
paréjas ekspozicijai paklautas adas dalas kartigi
nomazgat. Izmantot acu aizsargus/ sejas
aizsargus. SASKARE AR ACIM: Uzmanigi
izskalot ar Gdeni vairakas mindtes. [znemt
kontaktlécas, ja tas ir ievietotas un ja to var
vienkarsi izdarit. Turpinat skalot. Ja acu
iekaisums nepariet: ldziet mediku palidzibu.
SASKARE AR ADU: nomazgat ar lielu ziepju
un Gdens daudzumu. Atbrivoties no
satura/tvertnes saskana ar vietéjiem
noteikumiem.

RU-OCTOPOXXHO
CLEANING TABS -. NPU
MOMAAAHUN B TNA3A
BbI3bIBAET BbIPAXXEHHOE
PA3APAXEHUE. MNpn
HeobX0AMMOCTI 06pPaTUTLCA 33
MEANLMHCKOI MOMOLLbIO, MO BO3MOXHOCTI
MoKa3aTb yNakoBKy/MapKUpOBKy NPOAYKTa.
XpaHuTb B HeAOCTYNHOM ANA AeTel MecTe.
Mocne paboTb TLWATENbHO BbIMBITH IMLO, PYKI 1
BCE OTKPbITbIE Y4aCTKM KoXu. Mcnonb3osatb
cpeacTBa 3awuTel rnas/nuua. MPU
MONAAAHWN B INTA3A: OcTopoXHO MPoMbITb
r1a3a BOAON B TEUYEHIE HECKONbKIX MUHYT. CHATb
KOHTaKTHbIE IMH3bI, CIN Bbl MU MOSb3yETeCh,
1 €CAN 3TO JIeTKO caenatb. MpoAoMKITL
npombiBaHue ra3s Ecin pasgpaxeHue ras He
npoXoauT, 06PaTUTLCA 32 MEAULIMHCKOI
nomouybio. MPU MOMAAAHUN HA KOXY:
MPOMbITb GONBLLNM KOMYECTBOM BOAbI C MbINOM.
YTUAM3NPOBaTb NPOAYKT U KOHTEHEp B
COOTBETCTBUM C MECTHBIM PErIaMEHTOM.

BG - BHUMAHME

BG - CLEANING TABS -
NMPEAN3BNKBA CEPMO3HO
APA3SHEHE HA OYUNTE. Mpu
HEOBXOAMMOCT OT MeAULMHCKa
TNOMOLL, HOCeTe OMakoBKaTa win
eTnKeTa Ha NpoAykKTa. [la ce CbXpaHABa U3BbH
obcera Ha felja. [la ce U3MUAT INLETO, pbLiETe 1
V3/IOXeHaTa Koxa CTapaTeniHo cepj ynotpeba.
M3non3BaiiTe npegnasHy ounna/npeanasHa
Macka 3a nuye. MPU KOHTAKT C O4YUTE:
NPOMMBaiiTe BHMATENHO C BOAA B NPOABbIKEHE
Ha HAKOMKO MUHYTW. CBaneTe KOHTaKTHUTE Neluu,
aKo 1Ma TaKiBa 1 JOKOJIKOTO TOBa € Bb3MOXHO.
Mpoabnxete ¢ n3nnaksaxeto. Mpu
NPOABIKUTENHO Aipa3HeHe Ha ounTe: MoTbpceTe
meaunuymHckn cbeet/nomowy. MPU KOHTAKT C
KOXXATA: /3mnitte 061nHO C BOga 1 canyH.
CbAbpaHMETO/CbABT Aa e U3XBbPNN B
CbOTBETCTBIE C MECTHY PernamMeHTU.
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